AK-47/-74/AKM/SAIGA FRONT SIGHT TOOL - MAGNA-MATIC
CORPORATION STANDARD AK SIGHT TOOL

Fast, Easy, Precise Elevation & Windage Adjustments On A Broad
Range Of AKs

Hardened steel tool enables fast, easy, precise windage and elevation
adjustment on a wide variety of Kalshnikov-type rifles. The full-circle clamp is o /
far stronger than generic C-clamps for secure, positive contact with the sight
tower to adjust the sight for windage. Viewing port in the circle clamp gives
you a clear view of the drum for perfect alignment. Remove the T-handle from /
the circle clamp and use it as a wrench to adjust the sight post for elevation. _ #;
Sliding handle lets you select the length that gives you the right amount of or
leverage in either mode to get even a “frozen” sight to move. No extra tools
required. Standard model fits AK-47 and clones. Gunsmith model has a larger
circle clamp to fit all sizes of front sights, and a longer handle for extra torque
to move the stubbornest sight.

Attributes

e Name: MAGNA-MATIC CORPORATION STANDARD AK SIGHT TOOL
Manufacturer: MAGNA-MATIC CORPORATION

Product no.: 100005933

Mfr. No.: AKFST

Make: AK-47

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 811275020033

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fur das AK47/74/AKM/SAIGA Front Sight Tool

¢ English: Safety Instruction Guide for AK47/74/AKM/SAIGA Front Sight Tool

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la Herramienta de Mira Frontal AK47/74/AKM/SAIGA
e Francais: Guide de Sécurité pour I'Outil de Réglage de Visée AK47/74/AKM/SAIGA

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per lo Strumento di Mira Frontale AK47/74/AKM/SAIGA
¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsquide for AK47/74/AKM/SAIGA Front Sight Tool

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia do Celownikéw AK47/74/AKM/SAIGA

e Suomi: Turvaohjeet AK47/74/AKM/SAIGA Etutahtaintydkalulle

e Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for AK47/74/AKM/SAIGA Framsikteverktyg

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro pouziti Nastroje na mifidla AK47/74/AKM/SAIGA



Sicherheitsanleitung fur das AK47/74/AKM/SAIGA
Front Sight Tool

Einfuhrung

Danke, dass du das AK47/74/AKM/SAIGA Front Sight Tool von MagnaMatic Corporation gewahlt hast. Dieses
Werkzeug ist fir prazise Wind und Héhenverstellungen an verschiedenen KalashnikovGewehren konzipiert.
Diese Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies und verstehe die Sicherheitsanweisungen, bevor du das Werkzeug benutzt.

Stelle sicher, dass das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Werkzeug aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Trage beim Bedienen des Werkzeugs Schutzausristung wie Schutzbrille und Handschuhe.
Modifiziere das Werkzeug in keiner Weise, da dies seine Sicherheit und Effektivitat beeintrachtigen
kénnte.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Unsachgemalie Verwendung kann zu Verletzungen oder Schaden am Feuerwaffen flhren.
o Die Verwendung des Werkzeugs an einer geladenen Feuerwaffe kann zu einem versehentlichen
Abzug flhren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Sichtwerkzeug verwendest.

o Benutze das Werkzeug in einem gut beleuchteten Bereich, um Sichtbarkeit und Kontrolle zu
gewahrleisten.

o Wende keine UbermaRige Kraft an, die das Werkzeug oder die Feuerwaffe beschadigen kénnte.

o Stelle sicher, dass die Klammer sicher befestigt ist, bevor du Anpassungen vornimmst, um ein
Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Gerate, einschlieBlich des Sichtwerkzeugs und aller Schutzausristung.

2. Benutzung des Werkzeugs:

o Befestigung:

= Platziere die Rundklammer um den Sichtturm der Feuerwaffe.
= Justiere die Klammer fir einen sicheren Sitz und stelle sicher, dass positiver Kontakt mit
dem Sichtturm besteht.



o Windverstellung:

= Nutze das Sichtfenster in der Klammer, um die Sichttrommel auszurichten.
= Drehe den TGriff, um die Windage nach Bedarf anzupassen.

o Hohenverstellung:

= Entferne den TGriff von der Klammer.
= Verwende den TGriff als Schraubenschlissel, um den Visierstift fur Hdhenanpassungen zu
drehen.

o Abschlusskontrollen:

» Uberprife nach den Anpassungen die Ausrichtung durch das Sichtfenster.
= Stelle sicher, dass alle Teile des Werkzeugs sicher befestigt und funktionsfahig sind.

3. Nach der Benutzung:

o Reinige das Werkzeug nach der Benutzung, um seinen Zustand zu erhalten.
o Bewahre das Werkzeug an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Werkzeug gemaR den lokalen Vorschriften.

e Wenn das Werkzeug irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es unbrauchbar gemacht wird, bevor
du es entsorgst, um eine versehentliche Nutzung zu verhindern.

e Recycle alle Metallkomponenten, wo mdglich, und halte dich an die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Benutzung des AK47/74/AKM/SAIGA Front Sight Tools, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder auf deren offizieller Website angegeben sind.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen stellst du sicher, dass du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinem AK47/74/AKM/SAIGA Front Sight Tool machst. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen und Werkzeugen. Danke flir deine Aufmerksamkeit
gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for AK47/74/AKM/SAIGA
Front Sight Tool

Introduction

Thank you for choosing the AK47/74/AKM/SAIGA Front Sight Tool by MagnaMatic Corporation. This tool is
designed for precise windage and elevation adjustments on various Kalashnikovtype rifles. This safety
instruction guide provides essential information to ensure safe and effective use of the product in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the tool.

Ensure the tool is used only for its intended purpose.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

¢ Use protective gear such as safety glasses and gloves while operating the tool.

Do not modify the tool in any way, as this could compromise its safety and effectiveness.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper use may lead to personal injury or damage to the firearm.
o Using the tool on a firearm that is loaded can result in accidental discharge.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the firearm is unloaded before using the sight tool.
o Use the tool in a welllit area to maintain visibility and control.
o Do not apply excessive force that could damage the tool or the firearm.
o Ensure the clamp is securely attached before making adjustments to prevent slippage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary equipment, including the sight tool and any protective gear.

2. Using the Tool:

o Attachment:

= Place the fullcircle clamp around the sight tower of the firearm.

= Adjust the clamp for a secure fit, ensuring positive contact with the sight tower.
o Windage Adjustment:

= Use the viewing port in the clamp to align the sight drum.

= Turn the Thandle to adjust the windage as needed.
o Elevation Adjustment:

= Remove the Thandle from the clamp.

= Use the Thandle as a wrench to turn the sight post for elevation adjustments.
o Final Checks:

= After adjustments, doublecheck the alignment through the viewing port.

= Ensure all parts of the tool are securely fastened and functioning correctly.



3. PostUse:

o Clean the tool after use to maintain its condition.
o Store the tool in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool in accordance with local regulations.
¢ If the tool is damaged beyond repair, ensure it is rendered unusable before disposal to prevent accidental

use.
¢ Recycle any metal components where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the AK47/74/AKM/SAIGA Front Sight Tool, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or their official website.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective experience with your
AK47/74/AKM/SAIGA Front Sight Tool. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and tools.
Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Herramienta de Mira Frontal AK47/74/AKM/SAIGA

Introduccion

Gracias por elegir la herramienta de mira frontal AK47/74/AKM/SAIGA de MagnaMatic Corporation. Esta
herramienta esta disefiada para ajustes precisos de deriva y elevacién en varios rifles tipo Kalashnikov. Esta
guia de instrucciones de seguridad proporciona informacién esencial para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y entiende las instrucciones de seguridad antes de usar la herramienta.

» Asegurate de que la herramienta se utilice Gnicamente para su propdsito previsto.

e Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

¢ Usa equipo de proteccién como gafas de seguridad y guantes al operar la herramienta.

* No modifiques la herramienta de ninguna manera, ya que esto podria comprometer su seguridad y
efectividad.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto puede provocar lesiones personales o dafios al arma de fuego.
o Usar la herramienta en un arma de fuego cargada puede resultar en un disparo accidental.

¢ Evitando Peligros:

o AsegUrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la herramienta de
mira.

o Utiliza la herramienta en un darea bien iluminada para mantener visibilidad y control.

o No apliques fuerza excesiva que pueda dafiar la herramienta o el arma de fuego.

o AsegUrate de que la abrazadera esté firmemente sujeta antes de realizar ajustes para evitar
deslizamientos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todo el equipo necesario, incluida la herramienta de mira y cualquier equipo de proteccién.

2. Uso de la Herramienta:

o Fijacién:

= Coloca la abrazadera de circulo completo alrededor de la torre de mira del arma de fuego.
= Ajusta la abrazadera para un ajuste seguro, asegurando un contacto positivo con la torre de
mira.



o Ajuste de Deriva:

= Usa la abertura de visualizacién en la abrazadera para alinear el tambor de la mira.
= Gira el mango en T para ajustar la deriva segln sea necesario.

o Ajuste de Elevacion:

= Retira el mango en T de la abrazadera.
= Usa el mango en T como una llave para girar el poste de la mira para ajustes de elevacién.

o Verificaciones Finales:

= Después de realizar los ajustes, verifica nuevamente la alineacién a través de la abertura de

visualizacién.
= AsegUrate de que todas las partes de la herramienta estén firmemente sujetas y

funcionando correctamente.

3. Postuso:

o Limpia la herramienta después de usarla para mantener su condicién.
o Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si la herramienta esta dafiada mas alla de la reparacién, asegurate de que se vuelva inutilizable antes de
desecharla para prevenir un uso accidental.

¢ Recicla cualquier componente metdlico donde sea posible, siguiendo las pautas locales de reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de la herramienta de mira frontal
AK47/74/AKM/SAIGA, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o en su
sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, garantizards una experiencia segura y efectiva con tu herramienta
de mira frontal AK47/74/AKM/SAIGA. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego y
herramientas. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour I'Outil de Réglage de
Visée AK47/74/AKM/SAIGA

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil de réglage de visée AK47/74/AKM/SAIGA de MagnaMatic Corporation. Cet outil est
congu pour des ajustements précis de la dérive et de I'élévation sur divers fusils de type Kalashnikov. Ce guide
de sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Lis toujours et comprends les instructions de sécurité avant d'utiliser I'outil.

o Assuretoi que I'outil est utilisé uniguement pour son but prévu.

e Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

« Utilise un équipement de protection tel que des lunettes de sécurité et des gants lors de ['utilisation de
I'outil.

¢ Ne modifie pas I'outil de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

 Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels:

o Une mauvaise utilisation peut entrainer des blessures personnelles ou des dommages au fusil.
o Utiliser I'outil sur un fusil chargé peut entrainer un tir accidentel.

« Eviter les Risques:

o Assuretoi toujours que le fusil est déchargé avant d'utiliser I'outil de réglage de visée.
Utilise I'outil dans un endroit bien éclairé pour maintenir la visibilité et le contréle.
N'applique pas une force excessive qui pourrait endommager I'outil ou le fusil.

Assuretoi que le collier est solidement fixé avant de faire des ajustements pour éviter tout
glissement.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que le fusil est complétement déchargé.
o Rassemble tout le matériel nécessaire, y compris I'outil de visée et tout équipement de protection.

2. Utilisation de I'Outil:

o Fixation:

= Place le collier en cercle complet autour de la tour de visée du fusil.
= Ajuste le collier pour un ajustement sécurisé, en veillant a un contact positif avec la tour de
visée.



o Ajustement de la Dérive:

= Utilise le port de vue dans le collier pour aligner le tambour de visée.
= Tourne la poignée en T pour ajuster la dérive si nécessaire.

o Ajustement de I'Elévation:

= Retire la poignée en T du collier.
= Utilise la poignée en T comme une clé pour tourner le poteau de visée pour les ajustements
d'élévation.

o Vérifications Finales:
= Aprés les ajustements, vérifie a nouveau l'alignement a travers le port de vue.

= Assuretoi que toutes les parties de I'outil sont solidement fixées et fonctionnent
correctement.

3. Apres Utilisation:

o Nettoie I'outil apres utilisation pour maintenir son état.
o Range Il'outil dans un endroit s(ir et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose de I'outil conformément aux réglementations locales.

¢ Si I'outil est endommagé audela de la réparation, assuretoi qu'il est rendu inutilisable avant de le jeter
pour éviter toute utilisation accidentelle.

* Recycle les composants métalliques lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage
locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de I'outil de réglage de visée AK47/74/AKM/SAIGA,
consulte les coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage ou sur leur site web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu garantiras une expérience sire et efficace avec ton outil de réglage
de visée AK47/74/AKM/SAIGA. Privilégie toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu et
des outils. Merci de préter attention a ces directives de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per lo
Strumento di Mira Frontale AK47/74/AKM/SAIGA

Introduzione

Grazie per aver scelto lo Strumento di Mira Frontale AK47/74/AKM/SAIGA della MagnaMatic Corporation. Questo
strumento & progettato per regolazioni precise di deriva ed elevazione su vari fucili di tipo Kalashnikov. Questa
guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere e comprendere sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare lo strumento.

¢ Assicurarsi che lo strumento venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

e Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

¢ |Ispezionare lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

¢ Utilizzare dispositivi di protezione come occhiali di sicurezza e guanti durante |'operazione dello
strumento.

¢ Non modificare lo strumento in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e
efficacia.

e Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o L'uso improprio pud portare a lesioni personali o danni all'arma da fuoco.
o Utilizzare lo strumento su un'arma da fuoco carica puo causare un'accidentale esplosione.

¢ Evitare i Pericoli:

o Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare lo strumento di mira.
Utilizzare lo strumento in un'area ben illuminata per mantenere visibilita e controllo.

Non applicare eccessiva forza che potrebbe danneggiare lo strumento o I'arma da fuoco.
Assicurarsi che il morsetto sia saldamente attaccato prima di effettuare regolazioni per prevenire
scivolamenti.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogliere tutta I'attrezzatura necessaria, compreso lo strumento di mira e eventuali dispositivi di
protezione.

2. Utilizzo dello Strumento:

o Attacco:

= Posizionare il morsetto a cerchio completo attorno alla torretta di mira dell'arma da fuoco.
= Regolare il morsetto per una vestibilita sicura, assicurandosi di avere un contatto positivo
con la torretta di mira.



o Regolazione della Deriva:

= Utilizzare la porta di visualizzazione nel morsetto per allineare il tamburo di mira.
= Ruotare il manico a T per regolare la deriva secondo necessita.

o Regolazione dell'Elevazione:

= Rimuovere il manico a T dal morsetto.
= Usare il manico a T come chiave per ruotare il post di mira per le regolazioni di elevazione.

o Controlli Finali:

= Dopo le regolazioni, controllare nuovamente I'allineamento attraverso la porta di
visualizzazione.

= Assicurarsi che tutte le parti dello strumento siano saldamente fissate e funzionino
correttamente.

3. PostUso:

o Pulire lo strumento dopo I'uso per mantenere la sua condizione.
o Conservare lo strumento in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire lo strumento in conformita con le normative locali.

¢ Se lo strumento & danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento per prevenire un uso accidentale.

¢ Riciclare eventuali componenti metallici dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso dello Strumento di Mira Frontale AK47/74/AKM/SAIGA,
si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o sul loro sito web
ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Strumento di Mira
Frontale AK47/74/AKM/SAIGA. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile di armi
da fuoco e strumenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for
AK47/74/AKM/SAIGA Front Sight Tool

Introduksjon

Takk for at du valgte AK47/74/AKM/SAIGA Front Sight Tool fra MagnaMatic Corporation. Dette verktayet er
designet for presise justeringer av vindretning og hgyde pa ulike Kalashnikovtype rifler. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet i samsvar med
EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og forsta sikkerhetsinstruksjonene fgr du bruker verktgyet.

Sgrg for at verktgyet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser verktagyet far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk verneutstyr som vernebriller og hansker mens du bruker verktayet.

lkke modifiser verktgyet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og effektiviteten.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil bruk kan fgre til personskader eller skade pa vapenet.
o Bruk av verktgyet pa et vapen som er ladd kan resultere i utilsiktet avfyring.

e Unnga farer:

o

Sgrg alltid for at vapenet er uladd fer du bruker sikteverktgyet.

Bruk verktgyet i et godt opplyst omrade for & opprettholde synlighet og kontroll.
Ikke pafgr overdreven kraft som kan skade verktayet eller vapenet.

Sgrg for at klemmen er sikkert festet fagr du gjer justeringer for a forhindre glidning.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt uladd.
o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert sikteverktgyet og eventuelt verneutstyr.

2. Bruke verktoyet:

o Festing:

= Plasser den fullsirkelklampen rundt sikttarnet pa vapenet.
= Juster klemmen for en sikker passform, og sgrg for positiv kontakt med sikttarnet.

o Justering av vindretning:

» Bruk visningsporten i klemmen for 3 justere sikte trommelen.
= Drei Thandtaket for 3 justere vindretningen etter behov.



o Heydejustering:

» Fjern Thandtaket fra klemmen.
= Bruk Thandtaket som en ngkkel for & dreie sikteposten for hgydejusteringer.

o Sluttkontroller:

= Etter justeringer, dobbeltsjekk justeringen gjennom visningsporten.
= Sgrg for at alle deler av verktgyet er sikkert festet og fungerer korrekt.

3. Etter bruk:

o Rengjer verktagyet etter bruk for 3 opprettholde tilstanden.
o Oppbevar verktgyet pa et trygt, tart sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser verktgyet i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis verktgyet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det gjgres ubrukelig fer kasting for a forhindre
utilsiktet bruk.

¢ Resirkuler eventuelle metallkomponenter der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende bruken av AK47/74/AKM/SAIGA Front Sight Tool, vennligst
referer til produsentens kontaktopplysninger som er angitt pa emballasjen eller deres offisielle nettside.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene vil du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt
AK47/74/AKM/SAIGA Front Sight Tool. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen og verktay.
Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia do
Celownikéow AK47/74/AKM/SAIGA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Narzedzia do Celownikéw AK47/74/AKM/SAIGA od firmy MagnaMatic Corporation. To
narzedzie jest zaprojektowane do precyzyjnych regulacji windage i elevation w réznych karabinach typu
Katasznikow. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa dostarcza niezbednych informacji, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu zgodnie z unijng regulacjg o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem narzedzia.

Uzywaj narzedzia wytacznie do zamierzonego celu.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdzaj narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice podczas obstugi narzedzia.
Nie modyfikuj narzedzia w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczenstwo i
skutecznosd.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Niewfasciwe uzycie moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia broni.
o Uzywanie narzedzia na zatadowanej broni moze skutkowad przypadkowym wystrzatem.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem narzedzia do celownikéw.

o Uzywaj narzedzia w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zapewni¢ widocznos¢ i kontrole.

o Nie stosuj nadmiernej sity, ktéra mogtaby uszkodzi¢ narzedzie lub bronh.

o Upewnij sie, ze zacisk jest pewnie przymocowany przed dokonaniem regulacji, aby zapobiec
poslizgowi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne akcesoria, w tym narzedzie do celownikéw oraz sprzet ochronny.

2. Uzywanie Narzedzia:

o Montaz:

» Umies¢ zacisk w petnym kole wokét wiezy celowniczej broni.
= Dostosuj zacisk, aby zapewni¢ pewne dopasowanie, zapewniajgc pozytywny kontakt z wiezg
celownicza.

o Regulacja Windage:



= Uzyj otworu widokowego w zacisku, aby wyréwna¢ beben celowniczy.
= Obré¢ uchwyt T, aby dostosowad windage wedtug potrzeb.

o Regulacja Elevation:

= Usuh uchwyt T z zacisku.
= Uzyj uchwytu T jako klucza do obrotu stupka celownika w celu dokonania regulacji elevation.

o Ostateczne Sprawdzenie:

= Po dokonaniu regulacji, ponownie sprawdz wyréwnanie przez otwér widokowy.
= Upewnij sie, ze wszystkie czesci narzedzia sa pewnie przymocowane i dziatajg prawidtowo.

3. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ narzedzie po uzyciu, aby zachowac jego stan.
o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli narzedzie jest uszkodzone poza naprawe, upewnij sie, ze jest unieruchomione przed utylizacjg, aby
zapobiec przypadkowemu uzyciu.

¢ Recykluj wszelkie metalowe komponenty, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi
recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia Narzedzia do Celownikow
AK47/74/AKM/SAIGA, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu
lub na ich oficjalnej stronie internetowe;j.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Narzedziem do Celownikow AK47/74/AKM/SAIGA. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z bronig i narzedziami. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa.



Turvaohjeet AK47/74/AKM/SAIGA
Etutahtaintyokalulle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AK47/74/AKM/SAIGA etutahtaintyékalun MagnaMatic Corporationilta. Tama tydkalu on
suunniteltu tarkkoihin tuulen ja korkeuden saatéihin eri Kalashnikovtyyppisissa kivaareissa. Tama turvaohjeopas
tarjoaa olennaista tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

e Lue ja ymmarra turvallisuusohjeet ennen tydkalun kayttoa.

¢ Varmista, etta tyokalua kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ty6kalu ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, tydkalua kaytettaessa.

Ala muokkaa tydkalua millaan tavoin, silld tdma voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.
[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

e Mahdolliset Vaarat:

o Vaara kaytto voi johtaa henkildévaurioihin tai aseiden vaurioitumiseen.
o TyOkalun kayttd ladatussa aseessa voi aiheuttaa vahingossa tapahtuvan laukauksen.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen tahtaintyokalun kayttoa.

Kayta tydkalua hyvin valaistussa tilassa nakyvyyden ja hallinnan ylldpitdmiseksi.

Al3 kayta liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa tyokalua tai asetta.

Varmista, etta kiinnike on turvallisesti kiinnitetty ennen saatdjen tekemista liukumisen estamiseksi.

[¢]
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Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat valineet, mukaan lukien tahtaintydkalu ja suojavarusteet.

2. Tyékalun Kayttoé:

o Kiinnitys:

= Aseta tdysympyran kiinnitys aseen tahtitornin ymparille.
= S3ada kiinniketta turvallisen istuvuuden varmistamiseksi, varmistaen, etta se on tiiviissa
kontaktissa tahtitornin kanssa.

o Tuulen Saato:

= Kayta kiinnityksen nakdsuoraa linjaa tahtirummun kohdistamiseen.



= Kaanna Tkahvaa saataaksesi tuulta tarpeen mukaan.
o Korkeuden Saaté:

= Poista Tkahva kiinnityksesta.
= Kaytd Tkahvaa jakoavaimena tahtipisteen kdantamiseksi korkeuden saatamiseksi.

o Lopputarkastukset:

= Tarkista saatdjen jalkeen kohdistus nakdésuoran kautta.
= Varmista, ettd kaikki ty6kalun osat ovat tiukasti kiinnitettyina ja toimivat oikein.

3. Kayton Jalkeen:

o Puhdista tyokalu kayton jalkeen sen kunnossapidon yllapitamiseksi.
o Sailyta tyokalu turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tyokalu paikallisten maardysten mukaisesti.

¢ Jos tyokalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se on tehty kayttokelvottomaksi ennen
havittdmista vahingossa tapahtuvan kaytdn estamiseksi.

¢ Kierratd metallikomponentit, mikali mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AK47/74/AKM/SAIGA etutahtaintydkalun kaytosta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AK47/74/AKM/SAIGA
etutahtaintydkalusi kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kasittely aseista ja tyokaluista. Kiitos, etta
kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for
AK47/74/AKM/SAIGA Framsikteverktyg

Introduktion

Tack for att du valde AK47/74/AKM/SAIGA Framsikteverktyg fran MagnaMatic Corporation. Detta verktyg ar
utformat for precisa justeringar av vindriktning och hojd pa olika Kalashnikovtyp gevar. Denna
sakerhetsinstruktionsguide ger viktig information for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av produkten
i enlighet med EU:s allmanna produkt séakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid och forstd sakerhetsinstruktionerna innan du anvander verktyget.

Se till att verktyget endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall verktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Anvand skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar vid anvandning av verktyget.
Modifiera inte verktyget pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess sakerhet och effektivitet.
Rapportera alla osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig anvandning kan leda till personskador eller skador pa vapnet.
o Anvandning av verktyget pa ett laddat vapen kan resultera i oavsiktlig avfyrning.

e Undvika faror:

o

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander siktsverktyget.
Anvand verktyget i ett val upplyst omrade for att uppratthalla synlighet och kontroll.
Tilldmpa inte 6verdrivet tryck som kan skada verktyget eller vapnet.
Se till att kldmman ar ordentligt fast innan justeringar goérs for att forhindra glidning.
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Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla all nédvandig utrustning, inklusive siktsverktyget och eventuell skyddsutrustning.

2. Anvanda verktyget:

o Faste:

= Placera den fullstandiga cirkelklamman runt sikttornet pa vapnet.
= Justera klamman for en saker passform, vilket sakerstaller positiv kontakt med sikttornet.

o Vindriksjustering:

= Anvand visningsporten i klamman for att justera siktdrumen.
= Vrid Thandtaget for att justera vindriktningen efter behov.



o Hojdjustering:

= Ta bort Thandtaget fran klamman.
= Anvand Thandtaget som en nyckel for att vrida siktsposten for hojdjusteringar.

o Slutkontroller:

= Efter justeringar, dubbelkolla inriktningen genom visningsporten.
= Se till att alla delar av verktyget ar ordentligt fastsatta och fungerar korrekt.

3. Efter anvandning:

o Rengor verktyget efter anvandning for att bevara dess skick.
o Forvara verktyget pa en saker, torr plats borta fran barn och obehériga anvandare.

Avfallsinstruktioner

e Kassera verktyget i enlighet med lokala féreskrifter.

¢ Om verktyget ar skadat bortom reparation, se till att det gors oanvandbart innan kassering for att
forhindra oavsiktlig anvandning.

e Atervinn eventuella metallkomponenter dar det &r méjligt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av AK47/74/AKM/SAIGA Framsikteverktyg,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa forpackningen eller deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
ditt AK47/74/AKM/SAIGA Framsikteverktyg. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen och
verktyg. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Nastroje na
miridla AK47/74/AKM/SAIGA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Nastroj na mifidla AK47/74/AKM/SAIGA od spole¢nosti MagnaMatic Corporation.
Tento nastroj je navrzen pro presné nastaveni vétru a elevace na rdznych puskach typu Kalashnikov. Tento
privodce bezpecnostnimi pokyny poskytuje dllezité informace pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti
produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a pochopte bezpecnostni pokyny pred pouzitim nastroje.

Zajistéte, aby byl nastroj pouzivan pouze k zamyslenému UGcelu.

Drzte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli znadmky poskozeni nebo opotrebeni.
PouZivejte ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani nastroje.
Nemente nastroj jakymkoli zplsobem, protoZe by to mohlo ohrozit jeho bezpec¢nost a ucinnost.
Hlaste jakékoli nebezpedné podminky nebo incidenty prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravné pouziti mdze vést k osobnimu zranéni nebo poskozeni zbrané.
o Pouziti nastroje na nabité zbrani mlze vést k ndhodnému vystrelu.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:

o

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed pouzitim nastroje na mifidla.

Pouzivejte ndstroj na dobre osvétleném misté pro udrzeni viditelnosti a kontroly.

o Nepouzivejte nadmeérnou silu, kterd by mohla poskodit nastroj nebo zbran.

Ujistéte se, Ze je svorka bezpecné pfipevnéna pred provadénim Uprav, aby se zabranilo sklouznuti.

[¢]
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Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:
o Ujistéte se, zZe je zbran UplIné vybita.
o Shromazdéte veSkeré potfebné vybaveni, véetné nastroje na mifidla a jakychkoli ochrannych
pomdicek.

2. Pouziti nastroje:

o PFipevnéni:

VvV

= Umistéte celokruhovou svorku kolem vézicky miridla zbrané.
= Upravte svorku pro bezpecné uchyceni, aby doslo k pozitivnimu kontaktu s véZi¢kou mifidla.

o Nastaveni vétru:

= PouZijte prohlizeci otvor ve svorce k zarovnani bubnu mifidla.



= Otocte Trukojeti pro Upravu vétru podle potreby.
o Nastaveni elevace:

= Qdstrante Trukojet ze svorky.
= Pouzijte Trukojet jako kli¢ pro otad¢eni mifidla pro Upravy elevace.

o Konecné kontroly:

= Po Upravach zkontrolujte zarovnani prostfednictvim prohlizeciho otvoru.
= Ujistéte se, ze vSechny ¢asti nastroje jsou bezpelné upevnény a spravné funguiji.

3. Po pouziti:

o Po pouziti nastroj vycistéte, abyste udrzeli jeho stav.
o Ulozte nastroj na bezpecné, suché misto mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte nastroj v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je nastroj poskozeny a nelze jej opravit, zajistéte, aby byl pfed likvidaci znehodnocen, aby se
predeslo ndahodnému pouziti.

o Recyklujte jakékoli kovové komponenty, kde je to mozné, podle mistnich pokynd pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti Nastroje na mifidla AK47/74/AKM/SAIGA se prosim obratte na
kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu nebo na jejich oficidlnich webovych strankach.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyn( zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasim Nastrojem na mifidla
AK47/74/AKM/SAIGA. Vzdy upfednostiujte bezpecCnost a zodpovédné zachdzeni se zbranémi a nastroji.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyntm.
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